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PRINTER: Replace this box with Printed- In
(PI) Statement(s) as per spec.

NOTE: This box is simply a placeholder. PI
Statement(s) do not have to fit inside the
box but should be placed in this area.

A. Select Start, select Settings, select

Update & Security, select Windows

Update, and then install any
updates.

B. Select Start, and then select Mixed
Reality Portal.

C. Follow the on-screen instructions.

Settings 51> o3 (il Start sas>

Update & 51> @3 (OlslacHl)
@3 d0be3lg Coasll) Security
sl &l o5 Windows Update 5>

Mixed 52> o (i) Start su>.0

ds,6=Jl J>10) Reality Portal
(dalieoll

Aublidl sle drolall Ol 3l 24l .z

A. Pilih Start (Mulai), pilih Settings
(Pengaturan), pilih Update
& Security (Pembaruan &
Keamanan), pilih Windows Update,
lalu instal pembaruan.

B. Pilih Start (Mulai), lalu pilih Mixed
Reality Portal (Portal Realitas
Gabungan).

C. Ikuti petunjuk di layar.

A. N36epeTe CtapT, HacTpoiiku,
AKTyanusaums 1 3amTa,
AxTyanusaums Ha Windows
N MHCTaNMpanTe HannyHu
aKTyanusaumu.

B. M36epeTe CrapT, cnen Koeto
n3depete Mixed Reality Portal.

B. VI3nbnHeTe nHCTpykumnTe Ha
ekpaHa.

A. Vyberte nabidku Start a poté
polozky Nastaveni, Aktualizace
a zabezpeceni, Aktualizace
Windows a poté instalujte
aktualizace.

B. Vyberte nabidku Start a poté
polozku Portal hybridni reality.

C. Postupuijte podle pokynti na
obrazovce.

A. Velg Start, velg Indstillinger,
veelg Opdatering og sikkerhed,
veelg Windows Update, og installer
derefter eventuelle opdateringer.

B. Velg Start, og vaelg derefter Mixed
Reality Portal.

C. Felg anvisningerne pa skarmen.

A. Wahlen Sie Start, Einstellungen,
Update und Sicherheit und dann
Windows Update. Installieren Sie
die verfligbaren Updates.

B. Wahlen Sie Start und dann Mixed
Reality-Portal.

C. Folgen Sie den Anleitungen auf
dem Bildschirm.

A. Seleccione Inicio, seleccione
Configuracion, seleccione
Actualizacion y seguridad,
seleccione Windows Update y luego
instale cualquier actualizacion.

B. Seleccione Inicio y luego seleccione
Portal de realidad mixta.

C. Siga las instrucciones que aparecen
en la pantalla.

A. EmA£€ETe ‘Evapén, emAgCte
PuBpiogig, emAé€te Evnpépwon
Kot aop &AL, eMAEETE Windows
Update Kot JeTd eyKaTOOTAOTE
TUXOV EVNUEPWOELC.

B. EmAg€Ete ‘Evapgn ko petd Mixed
Reality Portal (MUAN petktnc
TIPOYHOTIKOTNTOLK).

. AkoAouBnote TIc 0dnyieg mou
epdavidovtal atnv 0B6vn.
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. Sélectionnez Démarrer,
sélectionnez Parametres,
sélectionnez Mise a jour et sécurité,
sélectionnez Windows Update,
puis installez les mises a jour.

B. Sélectionnez Démarrer, puis
sélectionnez Portail de réalité
mixte.

C. Suivez les instructions a l'écran.

A. Odaberite Start, zatim Postavke,
potom AZzuriranja i sigurnost,
nakon toga Windows Update,

a zatim instalirajte azuriranja.

B. Odaberite Start, a zatim Mixed
Reality Portal.

C. Slijedite upute na zaslonu.

A. Selezionare Start, Impostazioni,
Aggiornamento e sicurezza,
Windows Update, quindi installare
gli aggiornamenti.

B. Selezionare Start, quindi
selezionare Portale realta mista.

C. Seguire le istruzioni visualizzate.

A. Myck (bacTay) TyimeciH 6acbin,
Napametpbi (MapameTpnep), LeHTp
o6HoBneHna Windows (KaHapty
XaHe kayinci3aik), 06HoBneHna
Windows (Windows xaHapTynapbi)
onuvsnNapbiH TaHAaHbI3, 0AaH
KeWiH KormkeTiMai >kaHapTynapabl
OpHaTbIHbI3.

B. Myck (bactay) TyvimeciH bacbin,
ofaH keniH Mixed Reality Portal
(Apanac LbIHabINbIK NOpTanbl)
ONUMACbIH TaHAAHbI3.

C. 3kpaHaarbl Hyckaynapapl
OpbIHAGHbI3.

A. Atlasiet Start (Sakt), Settings
(lestatijumi), atlasiet Update
& Security (Atjauninasana un
drosiba), Windows Update
(Windows atjauninajums) un
péc tam instaléjiet jebkurus
atjauninajumus.

B. Atlasiet Start (Sakt) un péc tam
atlasiet Mixed Reality Portal
(Jauktas realitates portals).

. Izpildiet ekrana redzamos
noradijumus.

(@]

A. Pasirinkite ,,Start* (Pradéti),
,Settings” (Nustatymai), ,Update &
Security“ (Naujinimai ir saugumas),
+Windows Update* (,windows"
naujinimas), tuomet jdiekite
naujinimus.

B. Pasirinkite ,,Start“ (Pradzia) ir tada
pasirinkite ,,Mixed Reality Portal”
(Misrios realybés portalas).

C. Vykdykite ekrane pateikiamus
nurodymus.

A.Vdlassza a Start, a Géphaz,
a Frissités és biztonsag, majd a
Windows Update lehet6séget,
és telepitse az elérhet frissitéseket.
B. Valassza a Start, majd a Mixed
Reality Portal lehet6séget.
C. Kdvesse a képernyén megjelend
utasitasokat.

A. Selecteer Start, selecteer
Instellingen, selecteer Bijwerken
en beveiliging, selecteer Windows
Update en installeer vervolgens
eventuele updates.

B. Selecteer Start en selecteer
vervolgens Mixed Reality Portal.

C. Volg de instructies op het scherm.

A. Velg Start, velg Innstillinger,
velg Oppdatering og sikkerhet,
velg Windows Update og installer
eventuelle oppdateringer.

B. Velg Start, og deretter Mixed
Reality Portal.

C. Falg veiledningen pa skjermen.

A. Wybierz przycisk Start, wybierz
kolejno pozycje Ustawienia,
Aktualizacja i zabezpieczenia,
Windows Update, a nastepnie
zainstaluj aktualizacje.

B. Wybierz przycisk Start, a
nastepnie wybierz apozycje Portal
rzeczywistosci mieszanej.

C. Postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie.

A. Selecione Iniciar, selecione
Defini¢des, selecione Atualizar e
Seguranca, selecione Windows
Update e, em sequida, instale as
atualizacoes.

B. Selecione Iniciar e, em seguida,
selecione Mixed Reality Portal.

C. Seguir as instrucdes apresentadas
no ecra.

A. Selecione Iniciar, Configuracdes,
Atualizacdo e Seguranca,
Windows Update e instale todas as
atualizagBes disponiveis.

B. Selecione Iniciar e Mixed Reality
Portal.

C. Siga as instrucdes na tela.

A. Selectati Start, selectati Setari,
selectati Actualizare si securitate,
selectati Windows Update, apoi
instalati actualizarile disponibile.

B. Selectati Start, apoi selectati Portal
Realitate mixta.

C. Urmati instructiunile de pe ecran.

A. OTKpoiiTe MeHto Myck, BbibepuTe
MapameTpbl, 3aTeM 06HOBNEHUE U
6e3onacHocTb, LieHTp 06HOBNEHUS
Windows 1 ycTaHoBwWTe Bce
06HOBMNEHMS.

B. Haxxmute kHonky Myck v BbibepuTe
Mixed Reality Portal.

C. CnenyiTe MHCTPYKLUMAM Ha IKpaHe.

A. Postupne vyberte polozky Start,
Nastavenie, Aktualizacia a
zabezpecenie, Windows Update a
nainstalujte akékolvek aktualizacie.

B. Vyberte polozku Start a potom
polozku Portal zmieSanej reality.

C. Postupuijte podla pokynov na
obrazovke.

A. Izberite gumb za zacetni meni,
izberite Nastavitve, izberite
Posodobitev in varnost, izberite
Windows Update, nato pa
namestite morebitne posodobitve.

B. Izberite gumb za zacetni meni,
nato pa izberite Portal za mesano
resni¢nost.

C. Upostevajte zaslonska navodila.

A. Valitse Aloita > Asetukset >
Pdivitys ja tietoturva > Windows
Update ja asenna paivitykset.

B. Valitse Aloita ja valitse sitten Mixed
Reality -portaali.

C. Toimi nayttéon tulevien ohjeiden
mukaan.

A. Izaberite Start, Postavke,
Azuriranje i bezbednost, Windows
Update, a zatim instalirajte
azuriranja.

B. Izaberite Start, a zatim Mixed
Reality Portal.

C. Pratite uputstva na ekranu.

A. Valj Start, Installningar,
Uppdatering och sakerhet,
Windows Update och installera
sedan alla uppdateringar.

B. Valj Start och valj sedan Mixed
Reality Portal.

C. Folj anvisningarna pa skarmen.

f. AR B AN Mshern dan
msdfulsanazanulaansis
1ian Windows Update
Ll;ﬁﬁdﬁﬂﬁﬂi}ﬂﬂlﬁmiﬂ%ﬂﬂ?ﬂﬁhﬂﬂ

. 130 131 ntiuden
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A, UdiiAmuALmzihuuminag

A.Baslat, Ayarlar, Giincellestirme ve
Giivenlik, Windows Update'’i secin
ve ardindan tim gincellestirmeleri
yUkleyin.

B. Baslat menUsini sectikten sonra
Mixed Reality Portal' secin.

C. Ekrandaki yonergeleri izleyin.

A. HatncHiTb kHOMKy Myck
(Myck), BM6epiTb HacTpoikn
(HanawrysaHHs), Toai nepenaits
00 nyHKTy O6HOBNEHUE U
6e3onacHocTb (OHOBMEHHSA Ta
6e3neka), knauHits 06HoBNeHna
Windows (OHoBreHHa Windows) Ta
iHCTankNTe OHOBMEHHS.

B. HaTvcHiTb KHomky Myck (Myck)
i BM6epiTb NyHKT MopTan
CMeLIaHHoM peanbHocTH (MopTan
ri6puaHoIl peanbHOCT).

C. loTpumyiTecs BKa3iBOK Ha eKpaHi.

A [RY—RI-[REE]-[EfEtFa
)5 4 1-[Windows Updatel D& |
BIRLC, INCOEHIOIZ
LA AN=]LLET,
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*The computer must support DisplayPort™ 1.3
or later. For more information, go to
http://www.hp.com/go/mixedreality/Support.

9i DisplayPort™ 1.3 jiguoSIl ocny ol u_-_szu*
@850 il Jisl Ologleoll o 1 o) (O
_http://www.hp.com/go/mixedreality/Support

*Komputer harus mendukung
DisplayPort™ 1.3 atau lebih tinggi.
Untuk informasi lebih lanjut, kunjungi
http://www.hp.com/go/mixedreality/Support.

*HeodX0AMMO e KOMMHTBPBT Aa NoAAbPXa
DisplayPort™ 1.3 unu no-Hosa Bepcus.
3a noseve uHdOpMaLa noceTete
http://www.hp.com/go/mixedreality/Support.

*Potita¢ musi podporovat port

DisplayPort™ 1.3 nebo novéjsi.

Vice informaci najdete na webu
http://www.hp.com/go/mixedreality/Support.

* Computeren skal understatte
DisplayPort™ 1.3 eller derover.
Du kan finde ftere oplysninger pa
http://www.hp.com/go/mixedreality/Support.

*Der Computer muss DisplayPort™
1.3 oder héher unterstiitzen.
Weitere Informationen finden Sie unter
http://www.hp.com/go/mixedreality/Support.

*El equipo debe ser compatible
con DisplayPort™ 1.3 o posterior.
Para obtener mas informacion, consulte
http://www.hp.com/go/mixedreality/Support.

*0 UMOAOYLOTNAG TIPETTEL VO UTTOOTNPICEL
DisplayPort™ 1.3 1) vedtepn €kboon.
Mo eploooTepeC MANpodopieg,
€MOKEDTE(TE TN HlevBuvaon
http://www.hp.com/go/mixedreality/Support.

*Lordinateur doit prendre en charge
DisplayPort™ 1.3 ou une version ultérieure.
Pour plus d'informations, rendez-vous sur le site
http://www.hp.com/go/mixedreality/Support.

*Racunalo mora podrzavati
DisplayPort™ 1.3 ili noviji.

Dodatne informacije potrazite na web-mjestu
http://www.hp.com/go/mixedreality/Support.

*Il computer deve supportare
DisplayPort™ 1.3 o versioni successive.
Per ulteriori informazioni, visitare il sito
http://www.hp.com/go/mixedreality/Support.

* Komnbtotepge DisplayPort™ 1.3 Hemece

O[laH XOfapbl HYCKara Konaay KepceTinyi Tvic.

KocbimLua aknapat any yLui
http://www.hp.com/go/mixedreality/Support
Be6-6eTiHe BTiHi3.

*Datoram ir jaatbalsta DisplayPort 1.3™
vai jaunaka versija. Lai iegQtu plasaku
informaciju, dodieties uz
http://www.hp.com/go/mixedreality/Support.

*Kompiuteris turi bati pritaikytas
,DisplayPort™ 1.3" ar naujesnei versijai.
Daugiau informacijos rasite adresu
http://www.hp.com/go/mixedreality/Support.

*A szamitogépnek tdmogatnia kell a
DisplayPort™ 1.3-as vagy Ujabb
szabvanyt. Tovabbi informacié:
http://www.hp.com/go/mixedreality/Support.

*De computer moet DisplayPort™
1.3 of hoger ondersteunen.
Meer informatie is beschikbaar op
http://www.hp.com/go/mixedreality/Support.

*Datamaskinen ma stette
DisplayPort™ 1.3 eller nyere.
Hvis du gnsker mer informasjon, ga til
http://www.hp.com/go/mixedreality/Support.

*Komputer musi obstugiwac standard
DisplayPort™ 1.3 lub nowszy. Aby uzyskac¢
wiecej informacji, odwiedz strone
http://www.hp.com/go/mixedreality/Support.

*0 computador deve suportar
DisplayPort™ 1.3 ou posterior.
Para obter mais informagoes, visite
http://www.hp.com/go/mixedreality/Support.

*0 computador precisa suportar
DisplayPort™ 1.3 ou superior.
Para obter mais informagdes, acesse
http://www.hp.com/go/mixedreality/Support.

*Computerul trebuie sa accepte
DisplayPort™ 1.3 sau o versiune superioara.
Pentru mai multe informatii, accesati
http://www.hp.com/go/mixedreality/Support.

*KomnbroTep [0MkeH Noaaepxmeatb
DisplayPort™ 1.3 unu 6onee
no3aHe sepcun. [lononHuTeNbHble
CBefleHNs NPUBOAATCA Ha CTPaHMLe
http://www.hp.com/go/mixedreality/Support.

* Pocitat musi podporovat rozhranie
DisplayPort 1.3™ alebo novsie.
Dalsie informacie najdete na stranke
http://www.hp.com/go/mixedreality/Support.

*Racunalnik mora zagotavljati podporo za
prikljucek DisplayPort™ 1.3 ali novejsi. Za
dodatne informacije pojdite na spletno mesto
http://www.hp.com/go/mixedreality/Support.

*Tietokoneen taytyy tukea DisplayPort™ 1.3:a
tai uudempaa versiota. Lisétietoja on osoitteessa
http://www.hp.com/go/mixedreality/Support.

*Racunar mora da podrzava
DisplayPort™ 1.3 ili noviju verziju.
Dodatne informacije potrazite na lokaciji
http://www.hp.com/go/mixedreality/Support.

* Datorn maste stodja DisplayPort™ 1.3 eller
senare. Mer information finns pa
http://www.hp.com/go/mixedreality/Support.

*AaNImasfisatiuauuany DisplayPort™ 1.3
viSageni dwsudayasiindiu Wsali
http://www.hp.com/go/mixedreality/Support

*Bilgisayarin DisplayPort™ 1.3 veya (st bir
sUrtim{ desteklemesi gerekir. Daha fazla bilgi icin
http://www.hp.com/go/mixedreality/Support
adresine gidin.

*Komm'toTep Mae nigTpuMmyBsaTtv noptT
DisplayPort™ 1.3 abo HosiLLoi Bepcii.
LLlo6 oTpmmMaTH fofaTkosy iHGopMaLlito,
nepensite Ha Be6-CTOPIHKY
http://www.hp.com/go/mixedreality/Support.

*1> 2 —% —#H'DisplayPort™ 1.3LABE &+
R=bLTLWBREBAHY FT., FL<
|&. HPDOWeb®f A . http://www.hp.com/
go/mixedreality/Support/ 28 L T< 12
Tl

*Z4 L E{0f| A DisplayPort™ 1.3
Ol &S x| o &Yt XEAISH L2
http://www.hp.com/go/mixedreality/Support
HO|X|E FE=SHYAIL.

*i+ MM A7 5 DisplayPort™ 1.3 B & S ARk
K, BRXESER, BHI
http://www.hp.com/go/mixedreality/Support.

*EB RS T 57 I8 DisplayPort ™ 1.3 B B Sk

K MBELEM - BISH
http://www.hp.com/go/mixedreality/Support ©
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© Microphones (2)
@ Activity light
On: Headset is on.
© USB/DisplayPort™ split cable
O Mini DisplayPort adapter

(2) 1lgdg S0 @
bl plune @

it 1 bl delonw sl
USB/DisplayPort™ e’ J+S ©
Mini DisplayPort J§=>0 @

@ Mikrofon (2)
@ Lampu aktivitas

Menyala: Headset diaktifkan.
© Kabel split USB/DisplayPort™
O Adaptor Mini DisplayPort

@ Mukpodonu (2)
@ VIHauKaTop Ha aKTMBHOCTTa
Bkn.: CnylankaTa e BkIKYeHa.
© (sbp3sall kaben USB/DisplayPort™
O Mini DisplayPort ananTep

@ Mikrofony (2)
@ Kontrolka ¢innosti
Sviti: Nahlavni souprava je zapnuta.
© Rozdélovaci kabel rozhrani USB /
DisplayPort™
O Adaptér mini DisplayPort

@ Mikrofoner (2)

@ Lysdiode for aktivitet
Teendt: Headset er teendt.

© USB/DisplayPort™-kabel

O Mini DisplayPort-adapter

@ Mikrofone (2)
@ Aktivitatsanzeige
Leuchtet: Headset ist eingeschaltet.
© USB/DisplayPort™ Split-Kabel
O Mini DisplayPort Adapter

@ Microfonos (2)

@ Indicador luminoso de actividad
Encendido: el casco esta encendido.

© C(able dividido USB/DisplayPort™

O Adaptador Mini DisplayPort

@ Mikpodwva (2)

@ Owrtewn £vdeln dpaatnpLoTNTOg
Avappévn: H ouokeur) VR givat
EVEPYOTTOINUEVN.

© KoAwdio splitter USB/DisplayPort™

O MMpooopuoyeac Mini DisplayPort

© Microphones (2)
® Voyant d'activité
Allumé : Le casque est allumé.
© C(able répartiteur USB/DisplayPort™
O Adaptateur Mini DisplayPort

@ Mikrofoni (2)
@ Zaruljica aktivnosti

Svijetli: slusalice su ukljucene.
© USB/DisplayPort™ split kabel
O Mini DisplayPort prilagodnik

@ Microfoni (2)
@ Spia attivita
Accesa: headset acceso.
© Cavo split USB/DisplayPort™
O Adattatore Mini DisplayPort

@ MukpodoHaap (2)

@ benceHainik MHAMKaTopbI
Byn uHoMKaTop >XaHbIn TypraHaa
rapHUTYpa KoCynbl.

© USB/DisplayPort™ eki KOCKbILLITbI
kabeni

O Mini DisplayPort anantepi

@ Mikrofoni (2)
@ Aktivitates indikators
leslégts: austinas ir ieslégtas.
© USB/DisplayPort™ dalitais kabelis
O Mini DisplayPort adapteris

@ Mikrofonai (2)

@ \Veikimo lemputé
Svietia: prijungtos ausinés.

© USB arba ,DisplayPort™* bendras
laidas

O Mini DisplayPort* adapteris

@ Mikrofonok (2)
@ Aktivitas jelzéfénye
Vilagit: A headset be van kapcsolva.
© USB/DisplayPort™ osztott kabel
O Mini DisplayPort-adapter

@ Microfoons (2)
@ Activiteitslampje

Aan: Headset is ingeschakeld.
© USB/DisplayPort™-splitkabel
O Mini DisplayPort-adapter

@ Mikrofoner (2)
@ Aktivitetslampe
Pa: Hodetelefoner er pa.
© USB/DisplayPort™-delingskabel
O Mini DisplayPort-adapter

@ Mikrofony (2)

® Wskaznik aktywnosci
Swieci: zestaw stuchawkowy jest
wigczony.

© Kabel rozgateziajacy
USB/DisplayPort™

O Adapter Mini DisplayPort

@ Microfones (2)

® Luzindicadora de atividade
Acesa: O auricular esta ligado.

© Cabo divisor USB/DisplayPort™

O Adaptador Mini DisplayPort

@ Microfones (2)
® Luz de atividade

Acesa: O headset estd ligado.
© Cabo divisor USB/DisplayPort™
O Adaptador Mini DisplayPort

@ Microfoane (2)
@ Led de activitate
Aprins: Headsetul este pornit.
© Cablu ramificat USB/DisplayPort™
O Adaptor Mini DisplayPort

© MukpodoHbl (2)
@ VIHyKaTop aKTUBHOCTM
CBETUTCA: rapHUTYPa BK/HOYEHa.
© Kabenb ¢ pacLLenieHHbIMI X1namm
USB/DisplayPort™
O AnanTep Mini DisplayPort

@ Mikrofény (2)
@ Indikator aktivity
Svieti: sluchadla su zapnuté.
© Rozdelovaci kabel USB/
DisplayPort™
O Adaptér Mini DisplayPort

@ Mikrofona (2)
® Lucka dejavnosti

Sveti: naglavni komplet je vklopljen.
© Razdeljeni kabel USB/DisplayPort™
@ Mini prilagojevalnik DisplayPort

@ Mikrofonit (2)
@ Toiminnan merkkivalo
Valo palaa: kuulokkeet ovat
kaytossa.
© USB/DisplayPort™-haarakaapeli
O Mini DisplayPort -sovitin

@ Mikrofoni (2)
@® Lampica za aktivnost
Ukljucena: Slusalice su ukljucene.
© USB/DisplayPort™ kabl sa
razdelnikom
O Mini DisplayPort adapter

@ Mikrofoner (2)
@ Aktivitetslampa
Pa: Headset &r pa.
© Delad kabel fér USB/DisplayPort™
O Mini DisplayPort-adapter

O Lilasiniu (2)
O Wuansdmuzfianssy
Amarna: gamiladavinau
© awaidianen USB/DisplayPort™
O o:um1lmas Mini DisplayPort

@ Mikrofonlar (2)
@ Etkinlik 1sig1
Yaniyorsa: Kulaklik agiktir.
© Bolunmiis USB/DisplayPort™
kablosu
O Mini DisplayPort adaptori

© MikpodoHu (2)

@ |HOMKATOP aKTUBHOCTI
CBITUTbCA: HABYLUHVKM
niaKIoYeHo.

© MMoasiltHui kabenb USB/
DisplayPort™

@ Apanep Mini DisplayPort

Q@ <AU (x2)
@®T7IUT1ETATT
BT Ny Rzy AT IS
TWEY,
© USB/DisplayPort I — 7)1
@ Mini DisplayPort 7 5 /% —

@ *E HAS

HE: & EA0] A AS LT
© USB/DisplayPort™ £2] A|0| &
O 0|4 DisplayPort O &

Q@ =%=N (21)
@ EiETNT
=Rig: XHEEETH.
© USB/DisplayPort™ —4) — i # 4k
@ Mini DisplayPort &2 23

O ZRA (218)
@ FEIETE

i EEEBORHR -
© USB/DisplayPort™ 943
O Mini DisplayPort #1558

Bluetooth is a trademark owned by its proprietor and used by HP Inc. under license. DisplayPort™ and the DisplayPort™ logo are trademarks owned by the Video Electronics Standards Association (VESA®) in the United States and other countries. Windows is either a registered
trademark or trademark of Microsoft Corporation in the United States and/or other countries.

The information contained herein is subject to change without notice. The only warranties for HP products and services are set forth in the express warranty statements accompanying such products and services. Nothing herein should be construed as constituting an additional
warranty. HP shall not be liable for technical or editorial errors or omissions contained herein.

First Edition: November 2019




